Додаток 3
Проект договору 
ДОГОВІР № ___________
м. Київ                                                                                                                   ___._____________ 2023 року
ГОСПОДАРСЬКИЙ СУД міста КИЄВА (надалі – «Замовник»), в особі __________________________ _________________________________________, що діє на підставі Закону України «Про судоустрій і статус суддів», з однієї сторони, та 
__________________________________________________________________ (надалі – «Постачальник»), в особі ___________________________________________________________________ , що діє на підставі __________________________________________________________, уклали цей Договір (далі – Договір) про наступне:
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов`язується  передати у власність Замовнику СЕРВЕР за кодом за ДК 021:2015 – 48820000-2 «Сервери» (далі – Товар) в кількості та асортименті, які зазначені у Специфікації (Додаток №1), а Замовник зобов`язується  прийняти  цей Товар та своєчасно здійснити його оплату на умовах цього Договору.
1.2. Сторони в Договорі погодили Вимоги до якості Товару, якість має відповідати стандартам та технічним умовам, визначеним чинним законодавством України.
1.3. Кількість Товару, що є предметом Договору, може бути зменшена в залежності від виділених асигнувань та потреб Замовника.

2. ПОРЯДОК ПРИЙМАННЯ ТОВАРУ, УМОВИ І СТРОКИ ПОСТАВКИ
2.1. Приймання-передача Товару проводиться Замовником за участі представника Постачальника, після перевірки Замовником відповідності параметрів поставленого Товару умовам Договору та вимогам, зазначеним у видатковій накладній. У разі належного виконання Постачальником своїх обов’язків щодо постачання Товару, а також у разі відповідності Товару вимогам Замовника, вимогам до якості та в разі наявності належної до Товару супровідної документації, Замовник підписує видаткову накладну.
2.2. Строк постачання товару: до 27.12.2023. Товар повинен бути прийнятий Замовником у день підписання уповноваженими представниками обох Сторін видаткової накладної.
2.3. Датою поставки Товару вважається дата підписання уповноваженими представниками обох Сторін видаткової накладної. Дата поставки вважається моментом переходу права власності на Товар від Постачальника до Замовника.
3. ЦІНА ДОГОВОРУ, ЦІНА ТОВАРУ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ
3.1. Ціна Договору включає ціну Товару з урахуванням податків і зборів, що сплачуються або мають бути сплачені, витрат на транспортування, страхування, навантаження, розвантаження та усіх інших витрат.
3.2. Розрахунки проводяться Замовником шляхом безготівкового перерахування  грошових коштів на поточний рахунок Постачальника у національній валюті України – гривні протягом 7 (семи) банківських днів з моменту підписання уповноваженими представниками обох Сторін видаткової накладної.
3.3. Розрахунок за товар здійснюється на підставі ч. 1 ст. 49 Бюджетного кодексу України після отримання Замовником Товару. У разі затримки бюджетного фінансування розрахунок за поставлений Товар Замовник здійснює протягом 14 (чотирнадцяти) банківських днів з дати отримання бюджетного призначення.
3.4. Загальна сума вартості Товару по договору складає __________(словами) гривень ____ копійок, у т.ч. ПДВ: ______ .
4. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
4.1. Постачальник зобов’язаний:
4.1.1. Поставити Товар на підставі видаткової накладної, сформованої відповідно до Специфікації (Додаток №1) у порядку, зазначеному в Розділі 2 Договору.
4.1.2. Разом з Товаром передати Замовникові належну до Товару супровідну документацію, а саме: рахунок-фактуру та видаткову накладну, гарантійні талони зі строком гарантії з вказанням назви обладнання та їх серійних номерів.
4.1.3. Нести відповідальність за якість Товару. При наявності мотивованих претензій до якості товару Сторони складають двосторонній акт із переліком необхідних доробок і термінів їх здійснення (усунення).
4.1.4. Належним чином виконувати інші умови Договору.
4.2. Постачальник має право:
4.2.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлені Товари;
4.2.2. У разі невиконання зобов'язань Замовником Постачальник має право достроково розірвати цей Договір, повідомивши про це Замовника у строк  14 календарних днів.
4.3. Замовник зобов’язаний:
4.3.1. Прийняти та оплатити Товар на умовах, визначених в Договорі.
4.4. Замовник має право:
4.4.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Постачальником, повідомивши про це його у строк 14 календарних днів.
4.4.2. Контролювати поставку Товарів у строки, встановлені цим Договором.
4.4.3. Зменшувати обсяг закупівлі Товарів та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору шляхом підписання додаткової угоди.
4.4.4. Вимагати надання Постачальником всієї необхідної документації, яка вимагається до такого роду товарів чинним законодавством.
5. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН. УМОВИ ЗВІЛЬНЕННЯ ВІД ВІДПОВІДАЛЬНОСТІ
5.1. У випадку невідповідності Товару Вимогам до якості, зазначеним у п.п. 1.2 та 1.3 Договору, Постачальник зобов’язується за власний рахунок усунути недоліки Товару або замінити такий Товар якісним в строк не пізніше ніж через 14 (чотирнадцять) банківських днів з дати пред’явлення письмової претензії Замовником.
5.2. У разі затримки поставки Товару, визначеної п. 2.2 Договору, або поставки не в повному обсязі, заявленому Замовником, Постачальник сплачує неустойку у розмірі подвійної, діючої в період затримки, облікової ставки, встановленої Національним банком України, від суми непоставленого Товару за кожний день затримки.
5.3. Сплата неустойки не звільняє Постачальника від виконання взятих на себе зобов’язань за Договором.
5.4. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання взаємних зобов’язань за Договором, якщо таке невиконання було зумовлене обставинами непереборної сили, які не могла передбачити жодна із Сторін.
5.5. Обставинами непереборної сили є зовнішні і надзвичайні події, а саме: війна або воєнні дії, повстання, мобілізація, страйк на підприємствах, хвороби, епідемії, пожежі, вибухи, дорожні і природні катастрофи, а також їхні наслідки і всі інші події, що суд, Торгово-промислова палата України або інший уповноважений орган  визнає обставинами непереборної сили.
5.6. Сторона, для якої створилася неможливість виконання зобов’язань за Договором повинна протягом 5 (п’яти) календарних днів письмово сповістити іншу Сторону про настання та/або припинення обставин, що перешкоджають виконанню зобов’язань. Порушення відповідальною Стороною, зазначеного в даному пункті, строку  позбавляє її права посилатися на обставини непереборної сили.
5.7. У випадках, не передбачених Договором, Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України.
6. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
6.1. Договір набуває чинності з моменту його підписання Сторонами та діє до 31 грудня 2023 року, а в частині зобов’язань – до повного їх виконання Сторонами.
6.2. Одностороння відмова від зобов’язань за Договором і його одностороннє розірвання не допускається. Договір може бути достроково розірвано тільки за письмовою згодою Сторін, або в порядку, встановленому чинним законодавством України.
7. КОНФІДЕНЦІЙНІСТЬ
7.1. Представники Сторін, уповноважені на укладання Договору, погодились, що їх персональні дані, які стали відомі Сторонам у зв’язку з укладанням Договору, включаються до баз персональних даних Сторін.
7.2. Підписуючи Договір, уповноважені представники Сторін дають згоду (дозвіл) на обробку їх персональних даних, з метою підтвердження повноважень суб’єкта на укладання, зміну та розірвання Договору, забезпечення реалізації адміністративно-правових і податкових відносин, відносин у сфері бухгалтерського обліку та статистики, а також для забезпечення реалізації інших передбачених законодавством відносин. Представники Сторін підписанням Договору підтверджують, що вони повідомлені про свої права відповідно до статті 8 Закону України «Про захист персональних даних».
7.3. Сторони забезпечують захист персональних даних уповноважених представників Сторін відповідно до законодавства про захист персональних даних.
8. ІНШІ УМОВИ
8.1. Всі доповнення і додатки до цього договору є дійсними, якщо складені в письмовій формі і підписані кожною із Сторін.
8.2. У разі зміни банківських реквізитів, юридичної чи фактичної адреси будь-якої із Сторін, Сторона по відношенню якої сталися такі зміни, зобов‘язана повідомити іншу сторону протягом 2-х календарних днів.
8.3. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону України «Про публічні закупівлі».
8.4. До Договору додаються: Додаток 1 Специфікація.
8.5. Додатки до Договору складають його невід’ємну частину.
8.6. Постачальник є платником ______________________________________________.
МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ, РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ СТОРІН
ЗАМОВНИК:                                                                                  ПОСТАЧАЛЬНИК:
	ГОСПОДАРСЬКИЙ СУД міста КИЄВА
	

	Юридична адреса: 01054, м. Київ,
вул. Богдана Хмельницького, буд. 44-В
р/р UA778201720343121001100015332
р/р UA888201720343140001000015332
в ДКСУ МФО 820172
ЄДРПОУ 05379487
Тел.: (044) 486-62-15
	


Додаток № 1 до Договору № ___
від ___ ___________________ 2023 р.
Специфікація
	№
	Найменування товару
та його технічні характеристики

	Кількість, шт.
	Ціна за одиницю, грн
	Сума, грн
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ЗАМОВНИК:                                                                                  ПОСТАЧАЛЬНИК:
	ГОСПОДАРСЬКИЙ СУД міста КИЄВА
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